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VY crartTi onucaHi pi3Hi aCIEKTH HaBYaHHS MOJBCHKOI MOBH SIK IHO3€MHOI Ha I10-
YaTKOBOMY €Talli y MeKax KOMYHIKATHBHOTO METOJy Ta ITi[XO/y, OPIEHTOBAHOTO Ha
cUTyaTHBHI 3aBiaHHs. OcoONHMBY yBary NPUIiICHO HABYAQHHIO MOJBCHKOI MOBH YKpaiH-
ISIMH, 30KpeMa BBEJICHHIO OCBITHHOIO KoMIIoHeHTa B HanionansHoMy yHiBepeureti “Tlo-
TaBchbKa nosniTexHika iMeHi FOpis Konzaparioka”, Ta ypokaM MOJIBCBKOI MOBH B OKpe-
MHX 3aKJIaJIaX CePeIHbOI OCBITH. 30CEPEPKEHO yBary Ha AMCKYCIHHMX MOMEHTAX, 30KpeMa,
YK BapTO BUKOPUCTOBYBATH PiZIHY MOBY Ha 3aHATTAX 3 iHO3eMHOI. Po3kpuBaerhes cy-
YacHUH MOCTKOMYHIKaTUBHUH MiJXiJ, KU T0JATae B MOEIHAHHI €IEMEHTIB yCiX Bi-
JOMUX METOJIB i NMPUHOMIB HaBUaHHS VI JOCSATHEHHS METH HABYAHHS KOHKPETHOI
TPy B KOHKPETHUX OCBITHIX yMOBax. 3 OINIsAy Ha Iie, B LIGHTPI yBaru € OCOOUCTICTh
3100yBaya OCBITH, a TAKOXK HOrO MOTHBALlisl IO HABYAHHS Ta MeTa. JloBEACHO, 110 KO-
MYHIKaTHBHA CIIPSIMOBAaHICTh 3aBJaHb BHOCHTH PI3HOMAHITHICTh Y BUKOHAHHS BIPaB, a
MOTHBALIfHO-LIIJTLOBUI aCIeKT 3yMOBJIIO€ YCIIIITHE 3aCBOEHHS JIGKCHYHOTO MIHIMyMY,
rpaMaTHYHUX KOHCTPYKLIH, GopMyBaHHs 3arajJoM KOMYHIKATUBHUX HABHYOK.

Kniouosi crnosa: nonbcbka MOBa K 1HO3EMHa, PifiHA MOBA, METOIMKA HABYAHHS
1HO3EMHHX MOB, KOMIIapaTHBHO-KOHTPACTHBHUI METOJ], TpaMaTH4YHa CTPYKTYpa.

B octanHi poku B YKpaiHi CrOCTepIraeThesl MOCUIICHHH THTEpEC 0 MOJILCHKOT MOBH,
nitepaTypu Ta KynbTypu. Tak, y [lonTaBchkiii 001acTi BiZlHe1aBHA 3a110MATKOBAHE BUBYCHHS
MOJILCHKOT MOBH B 3aKJIaJ[ax CEPeJHBOI Ta BUIIIOT OCBITH, @ OTXKE, MOMUT Ha BUCOKOKBaIT(i-
KOBaHUX BUKJIAa4iB MMOJbCHKOT MOBH IIOPOKY 3pocTae. [linroroBka ix ycHinmHo peamisy-
€TbCA, 30KpeMa, B HamionamsHOMy yHiBepcuteTi “IlonTaBchka momitexHika imeni HOpis
Konpgpatroka”. JlocnimKeHHIO METOIMKA HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB B YKpaiHi IPUCBSYEHI
possigku O. birmg, H. bopucko, I'. boperpkoi, O. 'anpuenko, P. I'pumkosoi, M. Kabanooi,
O. Kazamxwu, T. Kopons, C. [1aciuanka, T. [TaxomoBoi, B. Ckankina, O. TapHOIOIBECHKOTO,
I'. Yepenuivenko ta iHmmx. Ha cporomHi MeToArMKa HaBYaHHS CIIOPITHEHUX MOB TaKOX €
00’€KTOM MIMPOKOTO 3arikaBieHHs B mparsx . bemseroi, A. bonorHikopoi, 3. ['inenskoi,
O. Kozauenka, €. KoBanescekoro, A. Kpasuyk, JI. JIykinoi, X. Hikomaitayk, O. Ilamamapuyk,
O. Panrok Ta iHMmMX, a BiATak, CTAHOBUTH MEPCICKTUBHUN HAMpPsM. ACIIEKTAMH KOHTPACTHB-
HOTO BUBYEHHS YKPATHCHKOI Ta MOJILCHKOI MOB 3aiiMaiics YKpaiHChKI MOBO3HaBII P. Animities,
B. Kononenko, K. TpoxumoBud Ta iH. MeTOANKY Ta MHMIAKTUKY BUBUEHHS ITOJBCHKOT MOBH
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K 1HO3eMHOI OCHIKYIOTh Y4eHi sk monbChki — A. Cepertnu, E. Jliminceka (Seretny i
Lipinska, 2005), A. JlomGpoBceKa, Y. Jlo6er, M. IMacexa (Dgbrowska, Dobesz i Pasieka, 2010),
A. JTom6poBchka (Dabrowska, 2010), I1. T'embain, B. Meoayrka (Gebal i Miodunka, 2022),
Tak 1 ykpaiHceki — A. BonotnikoBa (2022; 2023), O. Kozauenko (2019), A. KpaBuyk,
€. Kopanercokuii (2017), JI. JIykina (2023), O. Panrok (2020) Ta iH. Ha BaKuBicTh TOCITI-
JDKEeHb 3 METOJIMKA HABYAHHS TTOJIbCHKOT MOBH SIK iHO3eMHOI yKpaiHiliB Bkaszye O. KozaueHko:
“HeuncneHHi HAyKOBI pO3BiJIKM BUKJIaJaviB-TIPAaKTHKIB € HA/I3BHYaliHO
[iKaBUMHU Ta KOPUCHUMH, OJIHAK € PO3PI3HEHUMH i HE CTBOPIOIOTH I[iJiC-
HOT KapTuHH. BHKIagaueBi 4acTo JOBOJMTHCS CAMOTYXKKH, MOKJIAMAI0UKChH
NepeBaYKHO Ha BIIACHUH JIOCBiX Ta iHTYILiI0, TonaTh mpobsieMH, OB’ a3aHi
i3 BUpILIEHHSM NHUTaHb 3MICTY Ta METOJiB HaBYaHHS, (QOPMYyBaHHSIM iH-
JUBIyaJIbHOT CTpaTeril MOBODKEHHS i3 3HAYHOKO KUIBKICTIO MEPEBAKHO
3aKOp/IOHHOT HABYAJIbHO-METOAMYHOI JITepaTypH, 3IIHCHEHHS CKIaIHOT
pOOOTH 13 KOHTPAKTHBHOTO TIOPIBHAHHS MOBHHX (DaKTIiB CIIOPiTHEHHX MOB
tomo”. (Kozauenko, 2019, c. 23)

Oco0uBO aKTyaJIbHUMU JUIS BUBYEHHS BUIAIOTHCS CIOCIO BBEACHHS 1 aHaIi3y HOBOTO
rpaMaTU4HOro 4u JEKCU4YHOT'O MaTepiany Ha 3aHATTAX, )IOHiJ'[])HiCTI) BUKOPUCTAHHA I 11C-
peKiaay 3aBlaHb, sIKi 3aJI0IOTh JJIsl aBTOMATH3allll BXXKMBaHHS MOBHUX KOHCTPYKIIii, 1O-
TIepEe/HKEHHS Ta BUTIPABIICHHST TOMMJIOK, aHalTi3 PoJii Ta MiCIisl piIHOT MOBHM Y TIPOLIEC] BUBUEHHS
1HO3eMHOI, 30KpeMa TOJILCBKOI, TOIIO. Byyun akTyanbHOW, s mpobiema mepebyBae B
LEHTPI yBaru JIHIBOAWAAKTUKH, X04a AYMKH JOCIIAHUKIB YaCTO € MPOTUIICHKHUMH — Bij
Oe33arnepevHoi HeoOX1THOCTI 3ayueHHsl PiJHOT MOBU B IPOIIECi ONMaHyBaHHs iHO3EMHOT
(Sheffler and Butzkamm, 2019; Uy6a, 2007; Zawadzka, 2004) mo moBHOI BigMOBH Bif il
sukopucrtanust (Larsen-Freeman, 2003; Krashen, 1985).

Harenep Hai0i/IbIlI NONIMPEHUM Y METO/IMII BUKJIAJAHHSI IHO3EMHHUX MOB € KOMYHIKa-
TUBHMH MIAXIiJ, SIKUH IPYHTYEThCS HAa TIEPEKOHAHHI, 1I0 MOBa € 3aCO00M CIUIKYBaHHSI, JUIs
HBOT'O BXKIIMBOIO € KOMYHIKATHBHA KOMIIETEHTHICTb, 3aBJISIKH SIKiii MOBEI[b MA€ 3MOTY Bep-
0aJbHO/HEBEpOANBLHO pearyBaTH Ta AiSTH Mif 4ac iHTepakuii. ToMy, ik CTBEpIDKYE mepe-
BakHa OUTBIIICTh (DaxiBIIB 3 JIIHT'BOJAMJAKTHKY, HE HACTUILKH BRKIUBO HABUMTH KOMYHI-
KaTUBHUX TapTHEpIB OyAyBaTH NpaBHIbHI IpaMaTU4HI KOHCTPYKIii, HACKUILKU BaXKIIMBO
MIPAaBUIILHO KOJYBATH Ta JEKOAYBAaTH 1H()OPMALIIIO 3 METOIO JIOCSATHEHHS Pe3yIbTaTUBHOCTI
B3aemoii. KomyHIkaTUBHMIH MigXia CHIPSIMOBAaHHUN 37€0UIBIIOIO HA PO3BUTOK HABHYOK 1H-
IIIOMOBHOTO CITLUIKyBaHHs 0e3 TOCepeHUITBA PiAHOT MOBH y4HIB YU CTYJICHTIB, OTAaHYyBaHHS
K BJIACHE MOBHHUMH HOPMaMHU BB)KA€ThCS APYTOPSIHUM. | Bce K JOCBiA BUKIIafaHHS aBTOpa
CTATTi Ta YUCIICHHI JOCHIPKEHHS CBIAYaTh MPO Te, 10 crenr(ika BUBYCHHS CIIOPITHEHUX
MOB 4acTo Nepeadayae BUKOPUCTAHHS HA 3aHATTAX KOMIIAPaTHBHO-KOHTPACTHBHOIO METOLY,
OCKLJIbKH TTOJIONIAHHS MDXKMOBHOT IHTep(epeHIlii € OJHUM 13 OCHOBHHX 3aB/IaHb BUKJIaada.
[pakTrka HaBYaHHS MOJBCHKOT MOBHM YKPaiHCBKOMOBHUX CTY/ASHTIB IOKa3ye, 0 KOMYHi-
KaTUBHUH Miaxix Moxe OyTr Moan(ikoBaHHI 3a paXyHOK MOCHJIEHOI yBard J0 BHBYCHHS
TpaMaTHKHA caMe B MOPIBHAIBHOMY acriekTi. Ll TemMa akTyalbHa TaKoX VIS aBTOPIB MiApyd-
HUKIB 11 yKiIa/madiB TOCIOHHUKIB 3 HABYaHHS iHO3eMHHUX (CropimHeHnx) MoB. [lombchka mo0-
cmiganms . [3ge6cpka-/iryrom Harosiomnye, Mo HaBYaHHS iHO3EMHUX MOB, K1 € CIIOpif-
HEHIMH Yd TOAIOHMMH J[O pIigHOI, Ma€ Kpaml pe3yiabTaTd 3a YMOBH BHKOPHCTAHHS
JIHTBICTHYHOTO KOHTPACTY, IO OCOOJIBO CTOCYETHCS TPOIIECY (POpMYBaHHS MOBHHX KOMITETE-
HIIiA — HaB4aHHs rpamMatukd (2021, S. 118). BioacHuii mocBix HaBYaHHS MONBECHKOI MOBH YK-
paiHIIiB J]a€ MiICTaBH CTBEPIXKYBATH, IO 3aCTOCYBAaHHS MPUHLMITY ONOPH Ha PiJHY MOBY
HA 3aHATTAX 3 TOJIBCHKO1, 3BUYaiiHO, TOBHHHE OyTH MIiHIMAJIBHHM, ajie i BUKOPHCTAHHS PiHOI
MOBH B OKPEMHX CHTYAIliiX MOXKE 3a0e3MEeYUTH pe3yTbTaTUBHICTh HaBUYaHHSA 1HO3EMHOI
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MOBH, 30KpeMa B 3aCBOEHHI JIEKCHYHOTO MaTtepially i OKpPeMHX I'paMaTHYHHUX KaTeropii.
Ha Hamry aymKy, y mpolieci HaBYaHHS TOJIbCHKOT MOBH SIK IHO3EMHOI YKpaiHCHKOMOBHHX
CTYJICHTIB BUKOPHCTAHHS PiHOT MOBH € METOOJOTIYHO BUIIPABAAHUM (SIKIIIO BOHA CIIPHSIE
iABUINCHHIO e(DEKTUBHOCTI HABYAJIBHOTO IPOIECY). AHAMI3 JUIAKTHIHOIO MaTepiany 37iiic-
HEHO 3 ypaxyBaHHsM 3MiCTy MiIPYYHHUKIB 3 MOJIBCHKOI MOBH (cepist Hurra po polsku), koukpet-
HUX HaBYAJbHUX CHUTYaIliil Ta BIACHOTO 0AraTOpiuHOro JOCBily BHKIAIaHHS, KU y3ara-
JIbHEHO, 30KpeMa, B ImyOmikaiisix aBropku (BonotHikosa, 2022; 2023). Sk cBig4uTh IOCBIj,
OCHOBHHUMH MPUAOMaMH BHKOPHCTAHHS PiZHOI MOBHU Ha 3aHATTAX iHO3EMHOI € MOSCHEHHS
(31e0LITBIIOr0 Ha TIOYATKOBOMY €Tarli); 3iCTaBlIeHHS (TIepeHeceHHs], iHTepdepeHLIis, 3amo3u-
YeHHS1, KaJIbKH, epeMHUKaHHs KoaiB (code switching) Ta BUKOHaHHS 3aB/IaHb Ha iX OCHOBI.

Mera cTaTTi — MpoaHaNi3yBaTH JIHTBOAUIAKTHYHI OCHOBH OMAHYBAHHS MOJIBCHKOT MOBH
SIK IHO3eMHOI YKPAIHIISIMH, OKPECIHUTH Crielu(}iKy HaBYaHHS MONTBCHKOT MOBH SIK iHO3EMHOT
YKpaiHChKOMOBHHMH CTYJCHTAMH, & TAKOXX BU3HAYUTH POJIb PiZIHOI MOBH y HaBYaHHI iHO-
3eMHOT (CIOPiIHEHOT).

VY npolieci HaBYaHHS HOBOTO JIEKCHYHOT'O MaTepially BUKIIaJ a4y Ha 3aHSATTI BUKOPUCTO-
BYy€ pi3HI CIOCOOW MOSCHEHHS: TIyMaueHHs 3HA4Y€HHS, KOHTEKCTyaJjbHa 3]0TajiKa, J00ip
UTIoCTpallil, BKa3iBKa Ha MPEIMET, SIKIIO BiH € B ayJUTOpIi, a TAKOXK MepeKIal piJIHOK MOBOIO.
Lle BumaeThCs ONTHMAIBHUM TOAI, KOJIM Opakye 4acy Ha MOSICHEHHS a00 KOMU WAeThes Mpo
abcTpakTHe 4u Oe3eKBiBaIEHTHE MOHATTA, a TAKOXK Y IPOLIeCi HaBYaHHS iHO3eMHOI MOBU B
yYMOBax HETpHUBAJIOro Kypey (y Mexkax 40—80 akageMiuHUX TOIUH).

[Ipu omaHyBaHHI TPaMATHYHUX CTPYKTYpP YaCTO BaKIHBUMH Ta KOPUCHHUMH € 3HAHHS
IO PiIHY MOBY, X04a IIOJEKYAU BOHH MOXYTh OyTH HEYCBIZOMIICHHMH Ul IIPaBUIILHOTO
PO3YMIHHS BIJNOBIIHUX I'paMaTHYHUX Kateropiii iHozemHoi moBu. lle 3MmeHIIye crpec y
CTYZICHTIB Y ITpOILIeCi BUBYEHHS 1HO3eMHOI MOBH, JIa€ 3MOT'y TIONMBUTHCS HA PIHY MOBY OYMMa
1HO3eMIIs, a BiATAK, IPHIIBUAIINTH ONAHYBAaHHS NOJBCHKOI MOBH, 3aCTOCOBYIOUH METOX
NOPIBHSIHHSI/31CTABIICHHS] TPAMAaTHYHUX CHUCTEM JIBOX CIIOPIIHEHHX MOB. YCe 1€ MiATPUMYE
MO3WTUBHY MOTHUBALIIIO /IO HaBYaHHs. Yac BiJ| 4acy, 0COOIMBO SIKILIO 1€ BUIIPABAAHO METOIMYHO,
MOYKHa 3aJTy4aTH 3HaHHsI TIepIIOi IHO3EMHOT MOBH, SIKOIO JUIsS YKPaiHCbKOMOBHHX CTY/ICHTIB
€ TIepe/IOBCIM aHIIIIChKa, pijle HiMelbka. Harpukiazn, 3HaloMIIT9M CTYICHTIB 13 TIECIOBOM
by¢ i #ioro mapagurmMoro B TEMEPiIHBOMY Yaci, MOKHA 3alIPOTIOHYBATH MOPIBHATH CHCTEMY
BIJIMIHIOBaHHS Bilpa3y B TPhOX MOBaX (MOJBCHKIH, YKpaTHCBKIM Ta aHIIKCHKIN) 1 cipoOyBaTi
YTBOPUTH MIHIMaJIbHI KOHCTPYKIIIT, SIKI HA KOHTPACTI AEMOHCTPYIOTh OCOOIMBOCTI BYKUBAHHSI
LILOT'O JIIECITIOBA B MOJIBCHKIN MOBI (i1B. Ta0.1). BapTo HaromaocuTH, 1o 1ie MoXHa i HE0OX1THO
pOOUTH Ha MEPIINX 3aHATTIX 3 ITOJILCEKOI MOBHU 3 YKPaiHCBKOMOBHHMH CTYICHTAMH.

Taomuus 1. Biominroseanuns oiecnie byé / oymu /10 be 6 menepiwunvomy uaci

by¢ oyTH to be
(ja) jestem Fi € [ am
(ty) jestes ™ € you are
on BiH he
ona BOHA she
ono jest BOHO € it is
Pan
Pani
(my) jestesmy MH € we are
(wy) Jestescie BH € you are
oni BOHH € they are
one sq
Panstwo
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JocBin mokasye, 1o Iie 3aBAaHHs A0IIOMAarae Bipa3y BUPIIINTH KiTbKa BaXKJIMBHX JITHT-
BOJIMAAKTHYHUX mpobiieM. [lo-mepiie, 3anponoHyBaTH CTyICHTAM O3HAHOMHUTHUCS i TOPiB-
HATH MApaJUurMy BiJMiHIOBaHHs JiecioBa by¢é / 6ymu /10 be B tprox moBax. ITo-apyre, Ha-
TOJIOCUTH Ha HEOOXIJHOCTI BXKMBAHHS JOMOMIKHOTO Ii€ciioBa B aHTJiichKii MoBi (I am
student); BxasaTH, 110 MPOIYCK JECTIBHOI 3B’ SI3KM Oymu y (OpMi TEMEPIIHBOTO Yacy €
BBa)KAETHCS CBOEPITHIM CHHTaKCHYHUM TpadapeTom, 10 3aKpinuBCs B YKPaTHCHKiH MOBI 1
HEe Hece KOJHOTO 3MICTOBOTO HaBaHTaXeHHS (A cmydenm); MPOJEMOHCTPYBATH, IO B
MOJIBCHKIH MOBI BKMBaHHSI TI€CTIBHOI 3B SI3KH € 00OB’SI3KOBUM, a 0COOOBI 3aliMEeHHUKHU 1-1
Ta 2-1 0coOM OJIHMHY Ta MHOXHHH j&, ty, MYy, WY 31e0ibIIoro He BUKOPHCTOBYIOTHCS B PO
mijMeTa, 3HaUCHHS 3aliMCHHUKa repeOupae Ha ceOe 3aKiHYCHHS JiecoBa (IIPUCYIIOK Y pe-
yenni): Jestem studentem (ja B wiit koHCTpyKIii cTae HermoTpiOHUM). TTo-TpeTe, 0COOMMBO
BApTO HATOJOCHTH Ha HEOOXIJHOCTI BKHBAHHS Ji€CIIBHOT 3B’I3KH B KOHCTpyKIisx: On jest
studentem — Bin cmydenm, OCKINbKH Ha MOYAaTKY BUBYCHHS MOJBCHKOT MOBH OIYIICHHSI
J€eCTiBHOT 3B’SI3KH € HaUacTIlIO MOMUJIKOKO YKPaiHChKOMOBHHUX CTYJEHTIB, HANPHKIIA/I:
On student (kxanpka 3 ykpaincbkoi MoBH). KpiM Toro, 3a TOMOMOTORO ITi€i Tabuui Bigpasy
MOKHA TOSICHUTH PI3HHUINIO MiX 3aiiMeHHHKaMu ONi (Tpyma mozeit, 1e € xoua 6 ogHa ocoba
YOJIOBIYOI CTaTi) Ta ONE (3KIHKH, IITH, TBAPUHH, TIOHSTTSI, MPEAMETH TOILO), 11O PI3HUTH TTOJIBCHKY
M ykpaiHCbKy MOBH. Tako BapTO 3BEpHYTH yBary Ha 3aiMEHHHKOBHUI CTaTyC CIiB-iHJICKCIB
Pan / Pani / Pasistwo Ta TpaHCmo3uilito 0co60BUX UIONMH — 3BEPTAHHS 0 aapecata (apyroi
0co0u) SIK 10 TPEThOi, IO € XapaKTePHOIO O3HAKOI Mojibebkoi MoBu (BonotHikosa, 2018,
c. 116), ToOto, ne Tak 3BaHi 3aliIMEHHHMKH BBIWJIMBOCTI a00 ‘“‘TOHOpPATUBHI 3aliMEHHUKH
(Huszcza, 1996), nanpukian: Jak masz na imig? — Jak ma Pan / Pani na imig? Sk nacmi-
JIOK, Ha TaKi 3allMTaHHS JIOBOJI YacTO MOYKHA MOYYTH HENpaBWJIBbHI BIAMOBIII Ha 3pa3ok:
Pan (Pani) ma na imig...* Pan (Pani) mam na imig...* Bixpa3sy HeoOXiZIHO HATOJOCHTH
CTyICHTAM, IO MPaBHJIbHA BiAMOBIIb 3BYy4nTh Tak: Mam na imig... / Jestem..., ockijibku B
NOJIBCBKIN MOBI 3BepTanHs Pan / Pani e BiamoBigHUKOM BBIWIHBOTO 3aiiMeHHUKA Bu B K-
paiuchkiit MoBi. Jlopeunnm Oyje BUKOHaHHS BhpaB Ha aBToMartusartito (drill), ykmamanus
MiHIMaJIbHHX JIIaJIOTIB TOLIO JUIs 3aKpilIeHHS HaBU4OK. OYEeBUIHO, 110 MOSCHIOBATH TaKUN
MaTepiaj MO)KHa ¥ BapTo i3 3aIy4eHHSIM YKpaiHChKOI MOBH, OCKIJIbKH Ha ITOYaTKOBY PiBHI
OTlaHyBaHHS IHO3EMHOT MOBH IIe Niepeidayae eKOHOMIIO B Yaci 1 BUPIIIEHHS OJHOYACHO Ki-
JIBKOX Ba)XKIIMBUX JIGKCUKO-TPAMATUYHHUX aCIEKTiB.

3 METOI0 MO3UTUBHOTO HANAIITYBAHHS CTYJICHTIB Ha OMAHYBAaHHS MOJILCHKOT MOBH SIK
IHO3eMHOI Ha MMOYAaTKOBHX eTarax BaXIIUBO MPOJIOBKYBATH TIOPIBHSHHS il TpaMaTHYHOI CHC-
TEMH 3 IPaMaTUYHOI0 CUCTEMOIO PiJHOI MOBH. Y KpPaiHCBKOMOBHHM CTYJIEHTaM IPOMOHYEMO Ha
JPYroMy, MOXKIIMBO, TPETHOMY 3aHSTTI TIOYaTH 3HAHOMUTHCS 3 TEHEPIIHIM YacoM Ta JH€Bi-
Minamu. [Hdopmallis mpo KiNbKICTh JI€BIIMIH Ha MOYATKOBOMY €Talli BUBUEHHS MOJIbCHKOT
MOBH HE € HACTUIBKH BOKIMBOIO VTS CTYICHTIB (IIPO I1e MOKHA JIHIIIE TTOBIJOMUTH ), ajie, BU-
JAE€THCS, BaPTO 3aIPOIIOHYBATH IM UiTKUI aNrOpuUTM Ji€BiaMiHIOBaHHS (auB. Tabm.2). s
MIPUKIIay MOKHA B3sTH Tapy aieciiB kochad i lubié, Binpasy 3asnaumsim, mio iHdiHiTHBHE
3aKiHYEHHS -¢ JIOPIBHIOE -muy B YKPATHCHKIH MOBI, BiIIOBIIHO, HEOOXI1THO BU3HAYUTH OC-
HOBY CJIOBa, JI0 SIKOi JOJaBaTh OCOOOBi 3akiHueHHs. CIoYaTKy BapTO MPOBIAMIHATH Ji€-
cioBo kocha-¢, HaromocuBIH, SKIO OCHOBA CJIOBA 3aKiHUYETHCSA HA -d, TO 3AOUIBIIOTO
(99%) maprepom nepioi ocobu ogauHN Oyme -M. ami 3a3HagaeMo, o -SZ y KiHIIi Ji€cio-
Ba BKa3ye Ha JApyry ocoOy omuuuw ty (kpim jestes), mist TpeThoi 0COOM OJHUHM 3aTHIINAETh-
Csl OCHOBA CIIOBA, 3aiMEHHHUK MY TpaHC(POPMY€ETHCS B OMHOWMEHHUN Mapkep —My, it Wy
XapaKTepHUM € MTOKa3HUK -Cie. TpeTst ocoba MHOKMHH 3aBXIu Oyie MapKoBaHa -¢, OCKiJb-
KM K y TTOJIBCBKIM MOBI TIOEJHAHHS (¢ € HEMOKITMBUM, 1X PO3IUISIOTE | abo 3pinka dz. 3Bu-
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YaifHO, YChOMY IIbOMY IIPOLIECY € JIOTI4YHE MTOSICHEHHS 3 MOy HOPMaTHBHOCTI MOJIBCHKOT
MOBH Ta ICTOPHYHMX IPOIIECIB, AKi B Hill BIIOYBaIMCS, ajie IIbOI'0 METa OMaHyBaHHS MOBH
He nepenbayae. Ha HacTynHOMYy eTarii BapTo 3alpoINOHYBaTH CTyIEHTaM pa3oM IPOBiIMi-
HATH TiecoBo [UDi-¢, 3BepHYBIIH yBary Ha OCTaHHIO JITEpy B OCHOBI cioBa. BaxiuBo Haro-
JIOCUTH, 10, KPiM MapKepa Mepiioi 0coOM OTHHHU -M, MOXJIMBUH 1HIIAH MOKa3HUK — -¢. Jami
CTYJICHTH 3a aHAJIOTIEI0 YTBOPIOIOTH (POPMH JAPYTOi Ta TPETHOI OCOOM OJHWMHH Ta MEPIIOl 1 APY-
roi 0co0M MHOXKMHH, III0 MOTHBYE X B)KE Ha MEPIINX 3aHATTAX, CHPUSE MIBHIIOMY TTOJ0-
JIaHHIO Oap’€epiB B OMaHyBaHHI 1HO3eMHOI MOBH. {71 TpeThOi 0COOM MHOXKHHHU CTYACHTH TIO-
BUHHI caMi Ai0paTy NpaBHJIBHUI ITOKa3HUK -¢, OCKUIBKH MONEPEAHBO OYJI0 HAroJIOIEeHO Ha
MapKOBaHOCTI IIbOTO 3aKiHueHHs. HacaMKiHels BapTO pa3oM BUIMCATH MOXKJIMBI MapKepH
JUTsl KOXKHOT 0c0o0H. J[O1iIbHO HAroJIOCHUTH, 110 HAEThCS HE PO 0COOOBI 3aKiHYECHHS JIIECITIB
TETEepIlIHBOTO Yacy IOJILCHKOI MOBH, a caMe PO MapKepH, sIKi JIOMOMOXYTh CTyJEHTaM
HIBUJIIIE ONIAHYBATH LIl rpaMaTHYHUN MaTepial.

Tabauusa 2. Ancopumm eiominr0eanna diecie menepiuiHbLo20 4acy nOALCbKOT MosuU

Zaimek Kocha-¢ Lubi-¢ Marker
(ja) Kocha-m Lubi-e -m/-¢

(ty) Kocha-sz Lubi-sz -sz (1)
on/ona/ono Kocha Lubi -

Pan/Pani

(my) Kocha-my Lubi-my -my

(wy) Kocha-cie Lubi-cie -cie
oni/one Kocha-ja Lubi-a ja (*dza)/a
Panstwo

TyT BapTO HArOIOCHUTH, IO, 3aJIEKHO BiJ] TEOPETHYHOIO Mi/IXO.y, Pi3HI aBTOPH MiApY Y-
HHKIB 3 TPAMaTHUKU TOJICHKOT MOBH BHOKPEMITIOIOTh TpH ab0 YOTUPH JieBiaMinu. TpauiiiiHo
B HaBYaHHI MOJIbCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI HIEThCS PO TPU JI€BIIMIHU, OCKUIBKA BUOKPEM-
JICHHS YE€TBEPTOT 3apaji KUIBKOX JIECIIB YCKIAJHIOE POLIEC 3aCBOEHHS Ii€1 TpaMaTHYHOT
Kateropii iHO3EMIISIMH, TOMY PEKOMEHIYEThCSI ONAHYBAaTH BiIMIHIOBAHHS IUX II€CIIB 3a
3pa3KoM BimMiHIOBaHHS miecioBa Kocha-¢ (Tpets mieimmina):

Umieé — ja umiem / ty umiesz

Rozumie¢  — ja rozumiem / ty rozumiesz
Wiedzie¢  — ja wiem /[ty wiesz / * oni wiedzg
Jesé —jajem/ty jesz / * oni jedza
Smieé — ja $miem / ty $miesz

MokHa TaKoXK 3alpONOHYBATH CTYACHTaM CaMOCTIHHO MPOBIIMIHATH JIi€CIOBA Ha 3pa-
30K pisacd, spac, braé, mepenbauyroun yreopeHHs Gopm *pisa-m, pisa-sz; *spa-m, spa-sz;
*bra-m, bra-sz. Came TyT BapTO IPOBECTH aHAIOTIFO 3 BiAIOBIIHMKAMHA B YKPAiHCHKil MOBI,
HaNPUKIAL: HUCAMU — NUULY, RUWiew; cnamu — cniw, cnuw, opamu — bepy, bepeus. 1{ikaBo
TIONPOCHTH CTYJCHTIB 3MOJIENTIOBATH CHTYyallifo ‘“‘Bumrens yKpaiHCBKOI MOBH — CTyICHT-
iHO3eMenb’ 1 cpoOyBaTH MOSICHUTH, YOMY B YKPATHCHKIH MOBI BiIOyBatOTHCS TaKi YepryBaHHS
1 auM BoHHU 3yMoBIIeHI. O4eBUIHO, 11 OyIe CKIIaqHO 3pOOHTH YKPaiHCEKOMOBHHUM CTYACHTaM
0e3 morepeHpOl MiArOTOBKH, X049a YKpalHCbKa MOBa € IXHBOIO PiIHOIO, M0 BUKIIHKAE B
HUX OCOOJNMBE 3aIliKaBJIEHHS i MOAWBYBaHHS. BimmoBigHO, HEOOXIAHO MOJATH MPABHIIBHI
(bopMH TIONBECHEKOI0 MOBOIO: Pisac — Pisze, piszesz; spac — spig, spisz; braé — biore, bierzesz
1 HATOJIOCHUTH, IO TPO TaKi Ti€ECTIOBa WTUMETHCS 3TOJIOM, OCKUTBKH MPOTATOM HACTYITHHX
KIUTBKOX 3aHATH CTYICHTH BUBYAIOTH OKPEMO KOKHY Ji€BIIMIHY B MEKaX OKPEMHUX JICKCH Y-
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Hux TeM. CaMme Takuid MiJXil CIpHsEe MIBUAKOMY OMAaHYBAaHHIO KOMYHIKATHBHHX HAaBHYOK,
JIOTIOMArae IoI0JIaTH KOMYHIKaTHBHI 0ap’epy Ta HIBUIIC 3arOBOPUTH MONBCHKOIO.

[epen BUBUEHHSIM OCOOIMBOCTEH BiMIHKOBOI CHCTEMH MOJNBCHKOT MOBH BapTO 3BEp-
HYTH YyBary CTYJACHTIB Ha creludiky po3TanryBaHHsS MPUKMETHHKA IOJO IMEHHHKA, Ha-
TIPUKIIAT:

Zimna woda mineralna
Nowy program komputerowy
Gorgca zupa pomidorowa

TyT MOpeYHO HABECTH MEpEeKia] KOHCTPYKILH YKpaiHCHKO MOBOIO ISl TOPiBHSIHHSL:
*X0I00HA 600@ MIHEPANIbHA — XOJLOOHA MIHEPAIbHA 6004, *HOBA NPOZPAMA KOMN TOMEPHA —
HOB8a KOMN TOmepHa npozpama; *2apsuuii Cyn momamuuil — capsyuti momamuui cyn. Iepi,
JIOCJTIBHO TIepeKJIaJicHi KOHCTPYKIIii YKPaiHCHKOIO MOBOIO 3BYyUaTh AWBHO, OCKUTBKU B YKpaiH-
CBKilf MOBI MPUKMETHHKH 37IeOLIBIIIOTO CTOSTh Y TIPENO3HULlii 10 iMeHHnKa. Ha Hamry 1ymKy, Ha
IMOYaTKy BUBYCHHS MOJILCHKOT MOBU llOI_[iJ'IBHO HaroJIOCUTH CTyACHTaM: SKIIO MU XOYEMO BKa-
3aTH Ha AKYCh OKpeMy, Oe3MOCcepe/IHIO 03HAKY JIFOINHH, TPEIMETa Ui SBHIIA, TO MTPUKMETHHK
CTaBHUMO Iepe]] IMEHHHKOM: ZimNna woda, 31e011bIoro Taki HPUKMETHHKA MalOTh CTYIICHI
NOPIBHSHHS. SIKIIO MM XO4eMO BKa3aTH Ha KOHKPETHY, MOCTiiHY O3HaKy, sKa BHpI3HsE
npeaMeT, TO MPUKMETHUK CTABMMO Micis iMeHHHMKa: Woda mineralna, Taki IpHKMETHHKH
HE MaloTh CTYIEHIB MOpiBHsHHSL. 1le MosICHeHHs — O/IHE 3 HAMJIOCTYIHIIINX TS ONaHyBaHHS
YKpaiHCbKOMOBHHMH CTYAEHTaMH MOPSIIKY pPO3TallyBaHHs IPUKMETHHUKA 11010 IMEHHHKA Ha
HI0YaTKOBOMY €Talli BABYCHHSI [IOJIBCHKOT MOBH.

[ikaBMM BHJA€THCS HACTYIHICTh BUBYCHHS BIJIMIHKIB CJIOB’STHCBKUX MOB SIK iHO3EM-
HHX, 30KpeMa MONbCbKOi MOBH. TOMy came Ha LbOMY [OYaTKOBOMY €Talli BApTO MOSICHUTH
CTy/ICHTaM IOPSIOK BUBYEHHSI BiJIMIHKIB OCOOJIMBICTIO ONaHYBaHHS JIEKCHYHUX TEM, Yac-
TOTOIO BXXKMBAHHSI KOHCTPYKIIIH, PIBHEM CKJIQJHOCTI Ta PO3JIOTiCTIO (POPMAaBHUX MOKA3HHU-
KiB KOYKHOTO BiJIMIHKa, & TAKOX Y3TO/KEHICTIO 3 IHIIMMU TPaMaTUYHUMHU TeMaMH (rpama-
THYHI KaTeropil Ji€cIoBa, YACIIBHUKA, BUBYCHHS NPHUIMEHHUKA TOILO). 3BUYAIHO, MEPIIM
BiIMIHKOM, 3 SIKMM 3HAHOMITATHCS CTYICHTH, € Ha3uBHUE (Mianownik), ockimbku Bke Ha mep-
IIOMY 3aHSTTI CTYJCHTH HABYAIOTHCS CIIOYATKY PO3Mi3HABATH OYKBH, OTIM YHTATH, TOOTO,
3aCBOIOIOTH IEPIII CJI0BA, OUIBLIICTD SIKMX € IMEHHUKaMH B HA3UBHOMY BiIMiHKY. HacTymHum
BIZIMIHKOM, 3 SIKHM 3HAHOMJIATBCS CTYICHTH, MOXKe OyTH opymuuii BiamiHok (narzednik) aGo
suaxigamii (biernik). YeraneHol qyMKy 110710 1{50r0 MUTAHHSA HA CHOTOMHI B TIIOTTOMUAAKTHII
Hemae. 3BUUaiiHo, OCHOBHI (hpa3u Ha MOYATKOBOMY PiBHI Iepe0avyaoTh BXUBAHHS 3HAXITHOTO
Bimminka (biernik), ane mst npeacraBienns (HasuBaHHS ceOe) B MOJMBCHKIN MOBI HaifyacTire
BHKOPHCTOBYIOTH opymuuii (narzednik). J{o Toro %, BiH 3HAYHO JIETIINIA TSt BABYCHHS, OCKITBKA
3aKiHYEHHsI )KIHOYOTO POJLy JUIsl IPUKMETHUKA Ta IMEHHHKA OJJHAKOBI, a YOJIOBIUMH pii Mae
TaKi cami 3aKiHIeHHS, 5K 1 Cepe/IHii, 32 BUHATKOM IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO PO, IO 3aKIHIYFOTHCS
Ha -a: Kolega, artysta. MHoxxuHa Mae TUIIOBI 3akiHueHHs -ami: studentami, Ukraizcami,
Polakami, 3a BumsaTKOM KiNbKOX iMeHHUKIB: dzieémi, ludZzmi etc. TIpu BMBUYEHHI 3HAXiTHOTO
Bigminka (biernik) ykpalHCbKOMOBHHUMH CTyJIEHTaM BapToO BiApa3y HATOJOCHTH, IO (GOPMHU
MHOXHHH OYIyTh BUBUATHCS Ii3HIIIE Yepe3 IX CKIAIHICTh; B IMCHHHUKAX JKIHOUOTO POy 3a-
KiHYEHHS -¢ BIIOBia€ YKPAIHCHKOMY -, IO TIOJIETIIY€E 3araM’ ITOBYBaHHS Ta PO3MEXKyBaH-
HS 3aKiHYEHb IMEHHUKIB JKiHOYOTO poay opyaHoro (narzednik) i smaximuoro (biernik) Bin-
MiHKiB. Ilicnsi omaHyBaHHS OCTaHHBOTO CTYACHTH ITOBHHHI O3HAMOMHTHCS 3 TIPaBHIIAMH
BXHBaHHS POJIOBOTO BinMinka (dopeniacz), mpu 11s0My 0COOIHBY yBary 3BepHYTH Ha 3arie-
peuni koucTpykiii: Lubig kawe. — Nie lubig kawy. Hactymaum BinMiHKOM, 3 IKMM 3HAHOM-
JISITBCS CTYIIEHTH, WMOBipHiIe, Oyae MicrieBuii (Miejscownik), ocoGIIMBO akTyaabHHIA TIPH
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omanyBaHHi ekcuunux TeM “Kierunki swiata”, “Mieszkanie”, “Turystyka”. Bapto Haroso-
CHTH, 1[0 YepPTyBaHHS € XapaKTePHOI OCOONMBICTIO MONBCHKOT MOBH i OKPEMO 3BEpPHYTH
yBary Ha OCOOJMBOCTI YepryBaHHs, BIACTHBI W YKpaiHCHKii MOBIi, Hampukiam: ksigzka — w
ksigzce (k:c), kuuowcka — y knuocyi (x:y); Praga — w Pradze (9:dz), IIpaca — y Ilpasi (2:3);
mucha — o musze (ch:sz), myxa — na myci (x:¢). opMu MHOKXUHH MICIIEBOTO BiIMIHKa TEX €
MOPIBHSHO JISTKAMH JIJIs1 OMAHYBAHHSI CTYJICHTAMH, OCKLIbKU TTOJBChKA MOBA M€ JIMIIE KiJibKa
sunsATKiB: W Niemczech, we W/oszech, na Wegrzech. Bunmaerscst JopeyHUM ONaHyBaTH Ha-
CTYyMHHU BiAMIHOK — maBanbHUil (Celownik), ockinbku B ®iHOYOMY PO i B MONBCHKIH, i B
YKpaiHChKili MOBax ()OpMH JABaIbHOTO BigMiHKa 1 (popMH MICIIEBOTO BiIMiHKa iICHTHYHI.
IMEHHHUKH CepeTHBOrO POTY 3aBXKIM MAKOTh 3aKiHYEHHSI -U, & IMCHHHKH YOJIOBIYOTO POy BapTO
PO3IIISIHYTH 3 BUKOPUCTAHHSIM KOHTPACTHBHOTO METOJY, 3a3HAYHBIIIH, 1[0 B MOJBCHKIH MOBI
JIMIIE JeKiibka IMEHHHMKIB MalOTh 3aKiHUeHHs -U: panu, Bogu, ojcu, bratu, kotu, psu, lwu,
wofu, #bu, snu, swiatu, chfopu, chfopcu, ksiedzu, ksieciu, diab/u, czartu, kineka iMEHHUKIB
YOJIOBIYOr0 POy MaroTh MapaneibHi gpopmu: orfu/orfowi, osfu/osfowi, katu/katowi, kwiatu i
kwiatowi, popu i popowi, yci iHIIi iMEHHHKH YOJIOBIYOTO POLY MAarOTh 3aKiHUCHHS -OWi:
Markowi, studentowi etc. IMEHHUKY MHOKHMHU JaBaJbHOT'O BiIMiHKA I1OJILCHKOI MOBH 3aB-
KM MAIOTh 3aKiHdeHHs -0m: studentom. PekoMeHyeMO 3BepHYTH yBary Ha KIWYHHHN Bij-
MiHOK (WO01acz), 3ne6inbIoro s YKpaiHChbKOMOBHHX CTY/ACHTIB BiH HE CTBOPIOE YKOJHUX
npoOyeM B HOro ormaHyBaHHI, 00 YKpaiHChKa MOBAa Ma€ TaKOX MapajurMy CeMH BiJMIHKIB:
Anno, babciu, Piotrze, Kamilu. Hacamkinens Haiibinbiie yacy, 38u4aiHo, Oyjie IpUCBSUICHO
Ha3MBHOMY BIIIMIHKY MHOXXHUHH, OCKUIBKHA B TIOJIbCHKIH MOBI BHOKPEMIIIOIOTH JIBa POJHU
(rodzaj niemeskoosobowy i rodzaj meskoosobowy), o koHTpacTye 3 yKpalHCBKOIO, a Bij-
TaK, BUMarae IMOCUJICHOI YBar BiJl CTYJICHTIB Y ITPOLIECi OITaHyBaHHS IHO3eMHOT MOBH.

[MapaenbHO 3 3aCBOEHHSIM BIZIMIHKIB BiIOYBA€ThCSl BUBYCHHS! MUHYJIOTO Ta Mail0yTHHOTO
YaciB, IPUYOMY, Ha HaIly JTyMKY, BapTO OJHOYACHO BUBYATH YTBOPEHHS ()OPM HEAOKOHAHOTO
Ta JIOKOHAHOTO BUy. ¥ MHHYJIOMY 4aci 0cOOOBI 3aKiH4YEHHS, SIKI CIIOYaTKy CTBOPIOIOTH Oa-
rato npooieM i yKpaiHCbKOMOBHHMM CTYAEHTaM, OJHAKOBI JUIsl JII€CIIIB HEJOKOHAHOTO 1 JI0-
KOHAHOTO BHUJy, HANMpUKIaJ: CZyta-fem — przeczyta-fem; bra-fam — wzig-fam; pisa-lismy —
napisa-fismy. Illogo mMaitGyTHROTO Hacy, TO JOPEYHO BHBYATH OMHOYACHO CZaS przyszty
ztozony (1 i Il sposoby) i czas przyszty prosty. 3suuaiito, mepiiHii Croci® yTBOPEHHS Maii-
OyTHHOTO HEIOKOHAHOTO Yacy € Ui YKpaiHCHBKOMOBHOTO CTYZIEHTa IOPIBHSHO JIETKHM,
OCKUIbKH BiH MOMIOHUI JI0 PiAHOT MOBH, ane Jpyruii crocid (Tak 3BaHa Mail0yTHRO-MHHYJIA
KOHCTPYKIIisl) BUKIIMKAE, MMO-TIepIle, MOAUB, a Oo-Apyre, TPYAHOII B onaHyBaHHI. OCKUIbKH
K 3 MOJAIBHUMH JIECTIOBaMH MUSieé, mac, chcieé¢ moskmiBuM € nwmrre apyruit crmocio (W
przysziym roku Anna bedzie musiaa nauczy¢ sie jezyka hiszpariskiego / Bede mogfa péjsé
do kina, kiedy skosicze pisa¢ raport roczny), To IiKOM JIOTIYHMM € OTAHYBaHHS Bimpasy
JIBOX CHOCOOIB yTBOpEHHS MalOyTHROIO HETOKOHAHOTO BHAY. BapTo TakoX HArOJIOCHTH,
1o pedeHHs Ha 3pa3ok Bede czytac ksigzke / Bede czytal (fa) ksigzke € inentnunnmmu, ane
JPYTy KOHCTPYKIIIO YacTille BUKOPHCTOBYIOTh HOCIi MOBH B IIIOJICHHOMY CIIUTKyBaHHi. JI7s jte-
TIIOTO ONTAaHYBaHHS MaOyTHROTO Yacy TOKOHAHOTO BHAY (CZas przyszlty prosty) crymeHram Ba-
PTO TOSICHUTH, 110 HOTO 3aKiHYeHHS 1IeHTHYHI 3 3aKIHYEHHSAMH TENEPINTHBOr0 4acy, HAPUKIIA;:
czytam — przeczytam, piszemy — napiszemy, jadg — pojadg.

OTxe, BuOip cTpaTerii, METOMIB Ta JUIAKTHYHUX MIPUHOMIB HABYAHHS 3yMOBIICHHUH IIi-
JSIMU Ta 3aBJAHHSAMH MOBHOI IirOTOBKH, TPHBAIICTIO HABYAHHS, a TAKO)XK MOBHOIO OJHO-
PlIHICTIO/HEOMHOPIAHICTIO TPYIH CTYASHTIB. BracHa OaratopiyHa IpaKTHKa BUKIATAHHS, a
TaKOX JOCIHIPKEHHS, HAaKOIMYEeHI OCTAaHHIMH POKaMH YKPaiHCHKUMH Ta IOJIbCHKUMH
JNIHTBOAWJAKTaMH, BKa3ylOTh Ha Te€, IO HABYAHHS MOJBCHKOI MOBH YKpaiHCBKOMOBHHX



Anna BOJIOTHIKOBA
ISSN 0203-9494. [TPOB/IEMH CJIOB’IHO3HABCTBA, 2024, ¢unyck 73. 36

CTY/ICHTIB BiIOYBa€ThCs iHAKIIE, HIXK 1€ TPUIHATO MPU TPaJuIiiHOMY KOMYHIKaTHBHOMY
miaxomi. SIK CBIAYMTE OCBiN, YHUKaHHS pifHOI (y HalIOMY BHIAAKy — YKpaiHCHKOT) MOBH
Ha NIOYAaTKOBOMY €Talli HaBYaHHS MOJIECHKOI K 1HO3EMHOI JIET0 CHOBUIBHIOE (hOpMYBaHHS
MIPOAYKTUBHUX HABHYOK CTYJICHTIB, TOMY Ha 3aHSATTSAX MOAEKYIH BapTO BUKOPHCTOBYBATH
crelLiabHi 3aBJaHHs, SKi Jal0Th 3MOT'Y ITOPIBHSITH/3ICTaBUTH JIHTBaJIbHI KOHCTPYKIii 000X
MOB: TIOSICHEHHSI PiJTHOIO MOBOIO CKJIaTHUX BUIIAJIKIB TPaMaTUYHOI CUCTEMH, IpaMaTH4HI Ta
JICKCHKO-TpaMaTHyHi BIIpaBd Ha aBToMatu3arito Hapuuok (drill), Hanpuknaa, Ha omaHyBaHHS
JIECITIBHO-IMEHHOTO KEPyBaHHS Ta MEPEKJIaHI 3aBJaHHS Pi3HOI CHPSMOBAHOCTI. 3MiHCHEHHIA
OTJISIZL CBITUMTH MPO MEPCHEKTUBHICTh OAAJIBIIOTO JOCIIDKEHHST 0COONIMBOCTEN HAaBUaHHS
NIOJIbCHKOT MOBU YKpaiHCHBKOMOBHUX CTY/AEHIB Ha PI3HHX €Tarax ONaHyBaHHS 1HO3EMHOI
MOBH.
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Abstract

Background. The study of foreign language teaching methods has a long
tradition in Ukraine, but the methodology of teaching related languages has not yet
become an object of widespread interest among scholars and is insufficiently
described in glottodidactics, and therefore becomes a promising area of study.
Particularly relevant are the way of introducing and analysing new grammatical or
lexical material in the classroom, the expediency of using translation tasks, which are
used to automate the use of language structures, prevent and correct errors, the role
and place of the mother tongue in the process of learning a foreign language, in
particular Polish, etc. This problem is relevant today and is in the focus of
glottodidactics, although researchers' opinions are often opposite — from the
undeniable need to involve the mother tongue in the process of learning a foreign
language to the absolute rejection of its use, i.e., the idea that learning a foreign
language can be effective only if it is used in every learning situation without using
the mother tongue.

Purpose. The purpose of the analyse the linguistic and didactic foundations of
learning Polish as a foreign language by Ukrainians and to outline the specifics of teaching
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Polish to Ukrainian-speaking students, to analyse the role of the mother tongue in
teaching a foreign language as well.

Results. In this paper, the choice of strategy, methods and didactic techniques is
determined by the goals and objectives of language training, the duration of training,
as well as the linguistic homogeneity/homogeneity of the group of students. My own
long-term teaching practice, also the experience of Polish methodologists, shows that
teaching Polish to Ukrainian-speaking students is different from the traditional
communicative approach. It seems that ignoring the mother tongue (Ukrainian) in the
process of teaching Polish hinders the development of students' productive skills, so
special tasks should be used in the class that allow comparing/comparison of linguistic
constructions of both languages: explanations in the mother tongue of complex cases
of the grammatical system, automated grammatical and lexical-grammatical exercises
(drills), for example, for mastering verb-noun control and translation tasks of various
kinds.

Keywords: Polish as a foreign language, mother tongue, methods of teaching
foreign languages, comparative and contrastive method, grammatical structure.



